Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskuse
KASUNDUSLEPINGUTE ULDTINGIMUSED

1. Uldsitted
1.1.Leping koosneb kiesolevatest iildtingimustest (edaspidi zildtingimused) ja eritingimustest
(edaspidi eritingimused) ning nende lisadest.

1.2.Lepingu eesmargiks on reguleerida kdsundiandja (fellija) ja kdsundisaaja (tditja) vahel

lepingu alusel tekkivaid digussuhteid.

1.3.Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus pole sétestatud teisiti.

1.4.Pooled on oma tegevuses iseseisvad ja kumbki pool ei vastuta teise poole poolt endale

kolmandate isikute ees vetud kohustuste tditmise eest.

1.5.Poolte diguste ja kohustuste aluseks on Eesti Vabariigis kehtivad digusaktid ja leping koos

selle juurde kuuluvate dokumentidega.

1.6.Pooled tagavad ja avaldavad, et lepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud iihegi enda suhtes

kehtiva seaduse, pohikirja voi muu Oigusakti sdtet ega ilihtki endale varem sdlmitud
lepingute ja kokkulepetega voetud kohustust.

1.7.Pooled kinnitavad ja tdendavad, et:

1.7.1. neil on seaduses ettendhtud piisav digus- ja teovdime (fiilisilisest isikust poole puhul)
lepingu sdlmimiseks ning lepingust tulenevate kohustuste tditmiseks ja oOiguste
realiseerimiseks;

1.7.2. nende poolt lepingule ja selle lisadele allakirjutanud isikutele on antud piisavad
volitused selle lepingu solmimiseks kooskolas pohikirjade, digusaktide ja muude
asjakohaste dokumentidega.

1.8.Lepingu sdlmimisega kaotavad kehtivuse kdik pooltevahelised varasemad lepingud ja muud

kokkulepped niivord, kuivord need on vastuolus lepinguga.

2. Lepingu ese
Késundisaaja poolt osutatavad teenused on médratletud lepinguga ja selle juurde kuuluvate
dokumentidega. Késundisaajale laieneb ka nende teenuste osutamise ja toimingute
teostamise, sh korvalkohustuste tditmise kohustus, mis ei ole lepingus sétestatud, kuid mis
oma olemusest ldhtuvalt kuuluvad lepinguga seotud teenuste hulka. Nimetatu ei kuulu
teistsuguse kokkuleppe puudumisel eraldi tasustamisele ning kdsundisaaja osutab need
teenused, teostab t66d ja toimingud lepingus fikseeritud tihtaja raames ja tasu eest.

3. Kisundisaaja kohustused
Késundisaaja on kohustatud:

3.l1.osutama teenuseid omal kulul ja vastutusel hoolikalt ning professionaalsel tasemel
kooskdlas lepingu, digusaktide, oma tegevus- voi kutsealal kehtivate standardite ja heade
kommetega ning osutama neid kédsundiandjale vOi tema poolt osutatud isikutele
kokkulepitud ajal ja korras. Kui pooled ei ole kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis
teisiti kokku leppinud, eeldatakse, et fiiiisilisest isikust kdsundisaaja osutab lepingus
sdtestatud teenused isiklikult. Kdsundisaaja voib kohustuste tditmisel kasutada kolmandate
isikute kaasabi, kuid mitte anda tditmist iile kolmandale isikule, kui pooled ei ole kokku
leppinud teisiti, kusjuures kdsundisaaja vastutab sellise kolmanda isiku tegevuse ja
tegevusetuse eest. Kolmandate isikute kaasamine teenuste osutamisele toimub kidsundiandja
eelneval kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis antud ndusolekul ning tingimusel, et
kaasatud isikutega sdlmitud kokkulepped ei ldhe vastuollu lepingutingimustega;

3.2.tditma lepingut kadsundiandja jaoks parima kasuga ning hoidma &ra kahju tekkimise
kdsundiandjale;

3.3.tegutsema lepingust tulenevate kohustuste tditmisel kdsundiandjale lojaalselt arvestades
kdsundiandja huvidega ning neid huve kaitsma;

3.4.andma késundiandjale viimase poolt ndutavas vormis teenuse osutamise kohta
informatsiooni, sh lepingu tditmisega seotud tuludest ja kuludest;



3.5.arvestama Késundiandja poolt antavate juhiste ja ettepanekutega ning tegema koostood
kdsundiandja poolt osutatavate isikutega. Kui kdsundisaaja soovib kdsundiandja juhistest
korvale kalduda, kohustub ta sellest kidsundiandjale kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis teatama ja kdsundiandja otsuse dra ootama. Juhul kui kdsundiandja juhistest
kinnipidamisega kaasneks kédsundiandjale ilmselt ebasoodus tagajarg, voib kdsundisaaja
jargida kdsundiandja juhiseid alles parast seda, kui ta on juhtinud kdsundiandja téhelepanu
ebasoodsale tagajirjele ja kdsundiandja ei muuda sellele vaatamata juhiseid. Késundisaaja
kohustub teavitama kédsundiandjat koigist lepingus sitestatud kohustuste tiitmisega seotud
asjaoludest, mis vdivad ajendada Késundiandjat oma juhist muutma;

3.6.viivitamatult, kuid mitte hiljem kui 2 (kahe) t60pédeva jooksul alates vastavate asjaolude
ilmnemisest, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis teatama kdsundiandjale selliste
asjaolude ilmnemisest, millised takistavad kédsundisaaja kohustuste kohast tditmist,
mojutavad kvaliteedi saavutamist, maksumust vdi omavad lepingu tditmisele muud
ebasoodsat moju vms. Seejuures ei anna eelnimetatud juhtumeil informeerimiskohustuse
tditmine kdsundisaajale ilma kdsundiandja vastavasisulise lepinguga samas vormis antud
ndusolekuta automaatselt digust teenuste osutamise tdhtaegu iiletada, mitte kinni pidada
lepinguga teenuste suhtes kehtestatud kvaliteedinduetest vms;

3.7.tasuma omal kulul kodik Lepingu tditmisega seotud autori- ja mistahes iseloomuga muud
tasud kolmandatele isikutele;

3.8.vdimaldama késundiandjal vdi kdsundiandja kontaktisikul teostada igal ajal kontrolli
lepingu taitmise mahu ja kvaliteedi jms {ile;

3.9.andma kéasundiandjale vélja selle, mille ta on lepingu tditmisega seoses saanud ja loonud
(sh seotud oigused), samuti selle, mille ta lepingu tditmiseks sai, kuid mida ta lepingu
taitmisel ei kasutanud, dokumentatsiooni jms. Samuti kohustub kdsundisaaja andma
kdsundiandjale iile andmed kolmandate isikute intellektuaalse omandi diguste kohta seoses
lepingu alusel iileantud materjalide (nimi, funktsioon teenuste osutamisel, diguste maht jms)
vOi osutatud teenustega;

3.10. tditma muid teenuste osutamisega kaasnevaid ning lepingus ja digusaktides sitestatud
kohustusi;

3.11. jargima kdsundiandja asukoha ruumide kasutamise korda ja teisi turvalisusega seotud
ndudeid ja piiranguid, mida kédsundiandja on kdsundisaajale tutvustanud enne lepingu
tditmisele asumist voi lepingu tditmise ajal;

3.12. tagama, et tema poolt kaasatud meeskonnaliige kasutab talle eraldatud elektroonilist
labipddsukaarti isiklikult ning registreerib sellega oma liikumise kdsundiandja ruumides,
kui késundiandja on voimaldanud meeskonnaliikmele juurdepddsu kasundiandja
ruumidesse;

3.13. tagama, et kdsundisaaja poolt kaasatud meeskonnaliige kasutab kdsundiandja poolt talle
kasutamiseks antud ligipddse infosiisteemidele iiksnes isiklikult ning iiksnes lepinguliste
kohustuste kohaseks tditmiseks. Kédsundiandja poolt kasutada antud vahendite kasutamisel
ei ole kdsundisaaja poolt kaasatud meeskonnaliikmel diguspérast ootust privaatsusele ning
kdsundiandja logib nende tegevusi seadmetes ja siisteemides;

3.14. kasutama kidsundiandja poolt kdsundisaajale vOi tema meeskonnaliikmele lepingu
tditmise kdigus kasutamiseks antud késundiandja vara otstarbekohaselt ja
heaperemehelikult ning tagama vara kaitstuse ja sdilimise. Kdsundisaaja kannab varalist
vastutust tema meeskonnalitkme tahtliku voi hooletu kéitumise tottu kdsundiandjale
tekitatud kahju eest;

3.15. tditma muid teenuse osutamisega kaasnevaid ning lepingus ja digusaktides sitestatud
kohustusi.

4. Kisundisaaja 6igused
Késundisaajal on digus:
4.1.nduda kdsundiandjalt lepingutingimustest kinnipidamist;

4.2.miadrata teenuse osutamise aeg, koht ja viis, arvestades lepingut, kdsundiandja juhiseid,
kdsundiandja tegevuse spetsiifikat, vajadusi jms;
4.3.saada kdsundiandjalt teenuste osutamise eest tasu lepingus sitestatud tingimustel jakorras;



4.4 teha kdsundiandjale ettepanekuid teenuste osutamise osas, esitades selle kohta omapoolsed
pohjendused kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis, mille kdsundiandja vaatab 14bi ja

teatab kdsundisaajale otsustusest ettepaneku arvestamise voi arvestamata jatmise kohta;
4.5.nduda kdsundiandjast sdltuvate digusvastaste takistuste korvaldamist teenuste osutamisel;

4.6.nduda teenuste osutamisega seotud koosolekute korraldamist, kui see on véltimatu teenuste
normaalseks osutamiseks, tdhtaegadest kinnipidamiseks ja kvaliteedi tagamiseks.
Késundiandja korraldab késundisaaja eelkirjeldatud noudmisel koosoleku 2 (kahe)
toOpdeva jooksul alates kdsundisaaja vastavast kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
edastatud ndudmisest.

4.7.teostada muid lepingus ja digusaktides sitestatud digusi.

5. Késundiandja kohustused
Késundiandja on kohustatud:

5.1.maksma késundisaajale teenuste osutamise eest tasu lepingus sétestatud tingimustel ja
korras;

5.2.looma késundisaajale teenuste osutamiseks vajalikud tingimused vastavalt eritingimustes
sdtestatule;

5.3.andma késundisaajale teenuse osutamise kohta juhiseid, kui kdsundisaaja neid vajab ja
vastavat soovi avaldab;

5.4.mitte tegema kdsundisaajale pdhjendamatult takistusi teenuste osutamisel;
5.5.vastu votma kasundisaaja poolt nduetekohaselt osutatud lepingujargsed teenused;
5.6.0salema teenuste osutamisega seotud korralistel koosolekutel;

5.7.tditma muid lepingus ja digusaktides sitestatud kohustusi.

6. Kisundiandja 6igused
Késundiandjal on digus:

6.1.nduda kisundisaajalt lepingutingimustest kinnipidamist;

6.2.0igus anda kdsundisaajale teenuste osutamiseks juhiseid;

6.3.teostada igal ajal jirelevalvet teenuse osutamise mahu, kvaliteedi ja muude tingimustefile;

6.4.pdhjendatult keelduda kooskdlastamast kdsundisaaja poolt kooskdlastamiseks
esitatud ettepanekuid;

6.5.kutsuda kokku poolte koosolek, sellest kdsundisaajale vdimalusel 2 (kaks) toopédeva
kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis ette teatades;

6.6.lisaks seaduses sitestatud juhtudele pikendada lepingu téditmise tdhtaega kuni kuue kuu
vorra;

6.7.lisaks seaduses sdtestatud juhtudele tellida kidsundisaajalt tdiendavaid teenuseid kuni 30%
ulatuses lepingu algsest kogumaksumusest ithikhindade alusel ning pikendada selle vorra
lepingu tditmise tdhtaega;

6.8.kaasata lepingu tditmisse kdsundiandja poolele (eelkdige maksja rollis) teisi riigiasutusi.

7. Lepingu maksumus

7.1.Lepingu maksumus sisaldab endas muuhulgas kidsundisaaja poolt lepingu raames tehtavaid
koiki kulutusi ja tasu lepingus sdtestatud autoridiguste eest (autori varaliste Oiguste
loovutamine ja isiklike diguste osas kasutusdiguse ehk litsentsi andmine), samuti kdiki muid
teenuste osutamiseks tehtud kulutusi.

7.2.Kédsundiandja tasub késundisaajale nduetekohaselt osutatud teenuste eest vastavalt
eritingimustes sdtestatule, kas peale poolte poolt iileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist ning selle alusel esitatud arve saamist ja selle heakskiitmist vdi peale teenuste
osutamist esitatud arve saamist voi flilisilisest isikust kdsundisaaja korral peale poolte poolt
tileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamist.

7.3.Arve maksetidhtaeg peab olema vihemalt 21 (kakskiimmend iiks) kalendripdeva arvates
selle kittesaamisest. Juhul kui lepingu maksumus tasutakse fliiisilisest isikust
kdsundisaajale, makstakse lepingu téditmise eest hiljemalt 14. (neljateistkiimnendal)
kalendripdeval parast toode iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist.

7.4.Kui kidsundisaaja on Eestis registreeritud ettevite saadab kidsundisaaja kdsundiandjale Eesti



e-arve standardile vastava e-arve e-arvete operaatori Fitek AS kaudu (tdpsem info
http://www.fitek.ee/). Kui kdsundisaaja ei ole Eestis registreeritud ettevote saadab
kdsundisaaja kdsundiandjale pdf formaadis e-posti aadressil arved@smit.ee. E-arve
loetakse lackunuks selle Fitek AS-le lackumise kuupéevast.

7.5.Arvel peab lisaks standardis nimetatud andmetele olema toodud kidsundiandja kontaktisiku
perekonnanimi, riigihanke viitenumber (kui on asjakohane), hanke- ja raamlepingu number
(kui on asjakohane) ja tellimuse viitenumber (kui on asjakohane) ning vilisvahendite
projekti tunnus (kui on tegemist vilisvahenditest rahastatava lepinguga).

7.6.Kdsundisaaja poolt esitatav arve peab selgelt ja iiheselt viitama lepingule. Kédesolevas
punktis ning punktis 7.5 esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele. Arve
maksetdhtaeg on kakskiimmend 1iiks kalendripdeva, v.a juhul, kui kohalduvate
vélisvahendite tingimustest tuleneb ja on konkreetses lepingus sétestatud teisiti.

7.7.Juhul kui pooled on lepingus sitestanud lepingu maksimaalse maksumuse, kisitlevad
pooled nimetatud summat indikatiivsena, s.t. kui leping Oeldakse kooskdlas lepingu
tingimustega iiles vo1 on kdsundiandja esitanud lepingu alusel tellimusi lepingu loppemise
hetkeks vdiksemas mahus kui on lepingu maksimaalne maksumus, ei kuulu maksimaalse
maksumuse ja tegeliku maksumuse vahe kédsundisaajale vélja maksmisele ega muul moel
hiivitamisele.

7.8.Juhul kui kdsundiandjal on alus nduda kdsundisaajalt leppetrahvi ja/vai kahju hiivitamist,
on késundiandjal d&igus leppetrahv ja/vdi kahjutasu maha arvata lepingu alusel
kdsundisaajale tasumisele kuuluvast summast.

7.9.Juhul kui lepingu tditmisel selgub kdsundiandja soovidest tulenev vajadus tidiendavate
teenuste osutamiseks voi teenuste osutamiseks viisil, mis erineb algselt kokkulepitust ning
millega kaasneb teenuste mahu muutumine, lepitakse lepingu maksumuse muutumine
poolte vahel kokku lepinguga samas vormis.

7.10. Juhul kui teenuste osutamine ei vasta lepingus toodud nduetele, voib kédsundiandja
lepingu maksumust iihepoolselt alandada, teavitades sellest kdsundisaajat kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

8. Teenuste kvaliteet. Uleandmine ja vastuvétt

8.1.0sutatud teenuste kvaliteet peab vastama vdhemalt lepingus toodud nduetele ja antud
teenustele tavapiraselt esitatavatele nduetele. Nimetatud nduetele peavad vastama ka
teenuste osutamisega seotud dokumendid jms.

8.2.0sutatud teenuse iileandmine ja vastuvott toimub vastavalt eritingimustes sitestatule, kas
tileandmise-vastuvotmise akti(de) allkirjastamisega poolte poolt voi arve heakskiitmisega
kdsundiandja poolt. Kdsundiandjal on digus keelduda nduetele mittevastavate teenuste
vastuvotmisest, ndidates dra keeldumise konkreetsed pdhjused.

8.3.Kédsundiandjal on kiimme toopdeva aega kontrollida vastuvotmiseks esitatud teenuste
lepingutingimustele vastavust ning iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamiseks.
Kéasundiandja voib nimetatud tdhtaega pikendada, kui pikendamine on pdhjendatud.

8.4.Kui lepingu eseme vastuvdtmine toimub arve heakskiitmise teel, tuleb see sitestada lepingu
eritingimustes, tellimuses vo1 pakkumise esitamise ettepanekus.

8.5.Juhul kui késundiandjal ei ole punktis 8.3 nimetatud téhtaja jooksul {iileandmise-
vastuvotmise akti allkirjastanud ega teatanud tdhtaja pikendamisest, loetakse lepingu ese
vastuvoetuks ning vastuvotmise hetkeks punktis 8.3 sdtestatud tdhtaja moéodumisele
jargnevat kalendripdeva. Kéesolevas punktis sitestatu ei kuulu kohaldamisele juhul, kui
leping ei ole tdielikult rahastatud riigieelarvest (vdlisvahendite kasutamisel).

8.6.Juhul kui kdsundiandja avastab vastuvotmiseks esitatud lepingu esemes vigu, puudusi voi
muu lepingutingimustele mittevastavuse, on késundisaaja lepingu rikkumises ning
rikkumise korvaldamine toimub kisundiandja sellekohaste juhiste alusel.

8.7.Kdsundiandjal on digus puudustega lepingu eseme vastuvotmisest keelduda néidates éra
keeldumise pohjused voi votta puudustega lepingu ese vastu, lisades puuduste voi
vaegtoode nimekirja koos puuduste korvaldamise tdhtajaga tileandmise-vastuvotmise akti.
Akti allkirjastamisega kinnitab kédsundisaaja, et on teadlik aktis méirgitud puuduste
korvaldamise ja vaegtdodde teostamise tdhtaegadest ning votab kohustuse nendest



tahtaegadest kinni pidada. Korvaldatud puuduste kohta vormistatakse eraldi tileandmis-
vastuvotmise akt.

8.8.Kui kdsundiandjal puuduvad lepingu eseme osas pretensioonid, allkirjastavad pooled
lepingu eseme iileandmise-vastuvotmise akti.

8.9.Kédsundisaaja annab kidsundiandjale koos iileandmise-vastuvdtmise aktiga iile lepingu
eseme juurde kuuluva tehnilise ja muu lepingu eseme kasutamiseks ja haldamiseks vajaliku
dokumentatsiooni kdsundiandja soovi kohaselt kas paberil ja/voi elektroonilisel
andmekandjal (CD/DVD vms) ja/voi e-posti teel voi paigaldab selle kdsundiandja ndidatud
keskkonda.

8.10. Juhul kui lepingu esemeks on arendust66d ning arendustddde iileandmiseks ei ole
tileandmise-vastuvotmise akti allkirjastatud ja ei kohaldu punkt 8.5, loetakse arendustodde
vastuvotmise ajaks pdeva, mil kdsundiandja on t66 tervikuna toodangukeskkonnas (live)
kasutusele votnud. Kéesolevas punktis sitestatu ei kuulu kohaldamisele juhul, kui leping ei
ole téielikult rahastatud riigieelarvest (vélisvahendite kasutamisel).

8.11. Tootundide kajastamisele ja arveldamisele kohalduvad alljargnevad pohimotted:

8.12.1 kéasundisaaja poolt kaasatud meeskonnaliige kohustub késundiandja todiilesannete
haldussiisteemis voi kokkuleppel kidsundiandjaga muus keskkonnas, kdsundiandja poolt
defineeritud tooiilesannete juurde mérkima selle teostamisele kulunud t66tundide arvu;

8.12.2 tootundide eest arveldamine toimub vastavalt haldussiisteemis fikseeritud ja
kdsundiandja poolt aktsepteeritud to6tundide arvule.

8.12. Kasundiandja poolt lepingu eseme vastuvotmine ei vabasta kdsundisaajat vastutusest
lepingu eseme lileandmisel-vastuvotmisel avastamata jaénud osutatud teenuse puuduste
vOi teenuse mittenduetekohasuse eest ning kdsundisaaja kohustub lepingu eseme
iileandmise hetkel esinenud vastavad vead voi puudused korvaldama omal kulul
moistliku aja jooksul.

8.13. Kui kisundisaaja ei ndustu kdsundiandja poolt lepingu eseme vastuvdtmisest
keeldumisel voi puudustega voi vigadega vastuvotmisel tuvastatud vigade voi puuduste
olemasoluga, on késundiandjal 6igus nouda ekspertiisi teostamist. Sel juhul tellib
kdsundisaaja kdsundiandja poolt osundatud lepingu eseme puuduste voi vigade
tuvastamiseks kdsundiandjaga kokku lepitud isikult ekspertiisi. Kui ekspertiisi
tulemusel ilmneb, et teenuse vastuvotmisest keeldumine on olnud pohjendamatu,
hiivitab  kdsundiandja kdsundisaajale ekspertiisikulud, vastasel korral kannab
ekspertiisikulud kdsundisaaja. Kui ekspertiisi tulemusel ilmneb, et kdsundiandja
osundatud lepingu eseme puudused voi vead olid osaliselt pdhjendatud, hiivitab
kasundiandja kédsundisaajale ekspertiisikulud proportsionaalselt iiksnes nende puuduste
voi vigade osas ekspertiisi kogukuludest, mille puudumist ekspertiis on tuvastanud.

9. Poolte vastutus. Viidramatu joud
9.1.Kédsundisaaja vastutus:

9.1.1. Kisundisaaja vastutab igasuguse lepingurikkumise eest, eelkdige kui teenuste
osutamine ei vasta lepingus ja selle lisades kokkulepitud nduetele. Teenuste osutamine
loetakse muuhulgas mittevastavaks juhul, kui kdsundisaaja ei esita teenuste tileandmisel
- vastuvotmisel nouetekohast dokumentatsiooni, ei osuta teenuseid tdhtaegselt, jitab
késundiandjale lepingu tditmise kohta informatsiooni esitamata vms.

9.1.2. Juhul kui kédsundisaaja rikub lepingust tulenevat kohustust, mille heastamine ei ole
voimalik voi kui kdsundiandjal ei ole heastamise vastu huvi, on kdsundiandjal digus
nduda kidsundisaajalt leppetrahvi 5% (viis protsenti) lepingu maksumusest iga
rikkumise eest. Juhul kui tegemist on olulise lepingurikkumisega, on kédsundiandjal
lisaks leppetrahvindudele digus ka leping erakorraliselt ihepoolselt 10petada.

9.1.3. Juhul kui kidsundisaaja rikub lepingust tulenevat kohustust, mille heastamine on
voimalik, on kéasundiandjal d&igus esitada kédsundisaajale ndue rikkumiste
korvaldamiseks (edaspidi
ettekirjutus), andes késundisaajale rikkumise korvaldamiseks moistliku téhtaja
(sOltuvalt teenuste iseloomust, rikkumise asjaoludest jms, kuid tildjuhul mitte rohkem
kut 5 (viis) toopdeva). Kirjeldatud ettekirjutuse tegemist kohaldatakse vaid selliste



kohustuste puhul, mille puhul kédsundiandja seda kohustuse olemusest tulenevalt
moistlikuks peab ning kui tal on heastamise vastu huvi. Kui kdsundisaaja ei tdida
ettekirjutust selleks antud tihtaja jooksul, peab kdsundisaaja maksma kisundiandjale
0,5 % lepingu maksumusest pdevas iga rikkumise korvaldamisega viivitatud pdeva eest,
vilja arvatud punktis 9.1.4 sdtestatud juhtudel, mil kohaldatakse nimetatud punktis
satestatud leppetrahvimidra. Samuti on kédsundusandjal digus leping erakorraliselt
ithepoolselt 10petada, kui kdsundisaaja viivitab rikkumise kdrvaldamisega vaatamata
kdsundiandja poolsele ettekirjutusele. Juhul kui tegemist on olulise rikkumisega, ei pea
késundiandja késundisaajale rikkumise korvaldamiseks tdiendavat tdhtaega andma ning
voib lepingu olulise rikkumise esinemisel erakorraliselt ihepoolselt 1opetada.

9.1.4. Juhul kui kidsundisaaja viivitab teenuste osutamise voi tileandmisega tile lepingus kokku
lepitud tdhtpidevade, on kédsundiandjal digus nduda késundisaajalt leppetrahvi, mille
suuruseks on 1% (iiks protsent) osutamata teenuste maksumusest iga viivitatud paeva
eest ja leping erakorraliselt iihepoolselt 16petada.

9.1.5. Kisundisaaja kohustub hiivitama kdoik kulud ja kahjud, mis tekivad kdsundiandjale
seoses kdsundisaaja poolt osutatud teenuste mittenduetekohase osutamisega.

9.1.6. Punktist 12 tulenevate kohustuste mittejargimise korral on tegemist olulise
lepingurikkumisega ning kisundiandjal on Oigus leping erakorraliselt iihepoolselt
16petada ja nduda leppetrahvi 5% (viis protsenti) lepingu maksumusest iga rikkumise
eest. Antud punkti alusel lepingu 16petamisel tasub kdsundiandja kdsundisaajale tiksnes
faktiliselt osutatud teenuste osa eest, kui kdsundiandjal on selle osa vastu huvi.

9.1.7. Lepingu erakorraline ithepoolne I0petamine ei vOta kédsundiandjalt digust nduda
késundisaajalt leppetrahvi ja kahju hiivitamist. Juhul kui iihe ja sama rikkumise eest
voimaldab leping nduda leppetrahvi mitme sitte alusel, on késundiandjal digus
otsustada, millise sétte alusel ta leppetrahvi nouab.

9.1.8. Kisundiandjal on 0igus teenuste eest tasumisel vihendada lepingu maksumust
leppetrahvi summa vdorra. Lepingus sétestatud leppetrahvid on kokku lepitud kohustuste
taitmisele sundimiseks ning leppetrahvi ndudmine ei mojuta kdsundiandja digust nduda

kdsundisaajalt tiiendavalt ka kohustuse tditmist ja kahju hiivitamist.

9.1.9. Kui kidsundiandja viivitab lepingus sitestatud rahaliste kohustuste tditmisega, on
kdsundisaajal digus nduda kdsundiandjalt viivist 0,05% (null koma null viis protsenti)
pdevas tihtaegselt tasumata summalt, kuid mitte rohkem kui 5% (viis protsenti) lepingu
maksumusest.

9.2.  Lepingust tulenevate kohustuste mittetditmist vdi mittenduetekohast tditmist ei loeta
lepingu rikkumiseks, kui selle pohjuseks oli vddramatu joud. Kui vddramatu jou
asjaolude tottu on poole lepingust tulenevate kohustuste tditmine takistatud enam kui 60
(kuuskiimmend) kalendripéeva jirjest, voib kumbki pool lepingu Idpetada.

9.3. Poolte koguvastutus lepingu tditmisel on piiratud lepingu kogumaksumusega, v.a
konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel tahtlikult voi raskest hooletusest.

10. Teadete edastamine ja kontaktisikud

10.1. Teadete edastamine toimub iildjuhul telefoni, e-posti voi posti teel. Juhul kui teate
edastamisel on olulised oiguslikud tagajirjed, peavad teisele poolele edastatavad teated
olema edastatud kirjalikus vormis, muuhulgas niiteks poolte lepingu 16petamise avaldused,
samuti poole ndue teisele poolele, mis esitatakse tulenevalt lepingu rikkumisest jms.

10.2. Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus margitud kontaktandmetel.
Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist poolt. Juhul kui
pool on lepingu kehtivuse aja jooksul muutnud oma kontaktandmeid ning ei ole sellest teist
poolt kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis informeerinud, loetakse teade poole poolt
kattesaaduks, kui see on saadetud kdige viimastel poole poolt teatatud kontaktandmetel.

10.3. Kirjalik teade loetakse poole poolt kittesaaduks, kui see on iile antud allkirja vastu voi
kui teade on saadetud postiasutuse poolt tdahitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja
postitamisest on moddunud 5 (viis) kalendripdeva. E-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud
dokumentide, saatmise korral loetakse teade kittesaaduks kohale joudmise teates margitud



kellaajal voi e-kirjas ndidatud saatmise kellaajal.

10.4. Poolte kontaktisikud on méadratud lepingu eritingimustes. Kidsundiandja kontaktisikul
on digus esindada kdsundiandjat koikides lepingu tditmisega seotud kiisimustes, v.a lepingu
muutmine (sh lepingu mahu suurendamine, lepingu eseme voi tdhtaja oluline muutmine
jms), lepingu iihepoolne erakorraline ldpetamine ning leppetrahvi, viivise vo1 kahjude
hiivitamise ndude esitamine.

11. Omandi6igus. Autoridigused. Dokumentide ja informatsiooni séilitamine

11.1 Lepingu alusel kidsundisaaja poolt loodud voi tema poolt kolmandatelt isikutelt
omandatud ja lepingu alusel kdsundiandja poolt vastuvdetud ning tasutud mistahes teenuste
osutamise resultaadid ja nendega seotud vodrandatavad intellektuaalse omandi digused, sh
autori koik varalised digused (edaspidi ,,0igused®) ldhevad lepingu eseme vastuvotmisega
lepingus sitestatud tasu eest tdies mahus lile késundiandjale. Lepingu eseme suhtes
kehtivate intellektuaalse omandi diguste osas, mis oma olemuselt {ileantavad ei ole, sh
autori isiklikud Oigused, annab kéasundisaaja kdsundiandjale arvates lepingu eseme
iileandmisest tagasivotmatu kogu autoridiguste kehtivuse aja kehtiva ainulitsentsi.
Késundiandjal on pérast lepingu eseme vastuvotmist muuhulgas digus omal drandgemisel
otsustada lepingu eseme kasutamisega seonduvad asjaolud, sh otsustada lepingu eseme
avaldamise viis, lepingu eseme kasutamise algusaeg ja tingimused, teha muudatusi,
taiendusi ja parandusi lepingu esemes voi selleks olevas teoses, nende pealkirjades voi
autorinime tdhistuses, lisada lepingu esemele voi lepingu esemeks olevale teosele teiste
isikute teoseid ja digus vaidlustada lepingu eseme, selle pealkirjade ja autorinime tahistuses
tehtavaid moonutusi ning nende kohta antud kahjustavaid hinnanguid, ning nduda lepingu
eseme kasutamise 1dpetamist (ainulitsents koos all- litsentseerimisdigusega). Kisundisaaja
kohustub tagama, et tal on kdik digused eelpool nimetatud viisil varalised digused loovutada
ja isiklike diguste osas ainulitsents anda.

11.2 Lepingu eseme kasutamise viis ega territoorium ei ole piiratud, st neid voib kasutada
mistahes viisil (sh internetikeskkonnas) ja kogu maailmas.

11.3  Kaisundisaajal ei ole ilma kdsundiandja eelneva kirjaliku ndusolekuta digust kasutada
lepingu eset vdi lepingu esemeks olevat teost voi selle iseseisva tdhendusega osasid voi
oigusi.

11.4 Kisundisaaja poolt lepingu alusel kogutud informatsioon voi1 selle tootlused loetakse
kdsundiandja omandiks ja lepingu loppemise korral voi kédsundiandja ndudmisel on
kisundisaaja kohustatud viivitamatult omal kulul iile andma kisundiandjale kogu tema
valduses oleva sellise informatsiooni. Samuti kuulub kdsundiandjale andmekandja, mille
vahendusel lepingu ese voi selle juurde kuuluvad dokumendid reprodutseeritakse,
omandidigus.

11.5 Kaoik lepingu alusel loodud mistahes vormis ja sisuga projektid, plaanid, joonised,
spetsifikatsioonid ja muud dokumendid, mis on loodud kdsundisaaja poolt voi sattunud
késundisaaja valdusesse voi kontrolli alla lepingu alusel teenuste osutamisel, loetakse
kdsundiandja omandiks. Kui pooled ei lepi kokku teisiti, on kdsundisaaja lepingu I6ppemise
korral voi késundiandja noudmisel kohustatud oma kulul viivitamatult tagastama
kdsundiandjale koik tema valduses olevad ja eespool viidatud dokumendid, muud
infokandjad ja tehnilised vahendid.

11.6  Kui kolmas isik takistab kidsundiandjat tema lepingust tulenevate intellektuaalse omandi
oiguste kasutamisel voi rikub neid digusi, teatab kdsundiandja sellest kdsundisaajale, kes
peab viivitamata vOtma tarvitusele koik vajalikud abindud, et vdimaldada lepingust
tulenevate diguste kasutamist ja l10petada kdsundiandja diguste rikkumine. Kui kdsundisaaja
votab sellised abindud tarvitusele, teeb kdsundiandja temaga vajalikul méaaral koostood.

11.7 Juhul kui késundiandja vastu esitatakse ndue teenuste osutamisel toimunud
autoridiguste rikkumise tdttu, vastutab kdsundiandjale tekkinud kahju eest kdsundisaaja.

12 Konfidentsiaalsus



12.1 Kisundisaaja kohustub lepingu kehtivuse ajal ning parast lepingu 10ppemist médramata
tdhtaja jooksul hoidma konfidentsiaalsena kdiki talle seoses lepingu tditmisega teatavaks
saanud andmeid. Eelkdige, kuid mitte ainult, kohustub késundisaaja hoidma
konfidentsiaalsena andmeid, mis sisalduvad lepingus, lepingu téditmiseks {ileantud
dokumentides ja muudes dokumentides, mille sisuga on kidsundisaajal olnud vdimalus
seoses lepingu tditmisega tutvuda, lisaks eeltoodule mistahes muid andmeid, mille
konfidentsiaalsena hoidmise vastu on kidsundiandjal eeldatavalt digustatud huvi.

12.2  Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine kolmandatele isikutele on lubatud vaid
kdsundiandja eelneval kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis antud ndusolekul.
Lepingus sitestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni avaldamisele poolte
audiitoritele, advokaatidele, pankadele ning juhtudel, kui pool on digusaktidest tulenevalt
kohustatud informatsiooni avaldama. Kdsundisaaja on teadlik, et leping on avaliku teabe
seaduses sétestatud ulatuses avalik.

12.3 Kisundisaaja kohustub tditma organisatsioonilisi, fiiiisilisi ja infotehnoloogilisi
turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata
muutmise, juhusliku hdavimise, tahtliku hivitamise, avalikustamise jms eest.

12.4 Kisundisaaja kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet mitte {ihelgi viisil
isikliku kasu saamise eesmérgil ega kolmandate isikute huvides.

12.5 Muuhulgas kohustub kdsundisaaja tagama, et tema esindaja(d), tdotajad,
lepingupartnerid ning muud isikud, keda ta oma kohustuste tditmisel kasutab, oleksid
kdesolevas lepingus sitestatud konfidentsiaalsuse kohustusest teadlikud ning ndudma
nimetatud isikutelt selle kohustuse tingimusteta ja tdhtajatut taitmist.

13 Nouete ja kohustuste iileandmine ja lepingu iilesiitlemine

13.1 Kisundiandjal on 0igus soOltumata pdohjusest leping igal ajal iiles oelda, teatades
kdsundisaajale vdhemalt kuuskiimmend kalendripdeva ette. Nimetatud 0igus on
kdsundiandjal ka juhul, kui pooled on kokku leppinud tdhtajalises lepingus. Kéiesoleva
punkti alusel lepingu iilesiitlemisel kohustub kisundiandja tasuma kéasundisaajale
iilesiitlemise hetkeks faktiliselt {ile osutatud teenuste eest, muud summad hiivitamisele ei
kuulu.

13.2 Poolel on digus leping ennetéhtaegselt iihepoolselt iiles 6elda, teatades sellest ette, kui:

13.2.1 teine pool on rikkunud lepingut ning pole rikkumist kdrvaldanud poole poolt méératud

moistliku tdhtaja jooksul; voi

13.2.2 tegemist on olulise lepingu rikkumisega; voi

13.2.3 rikkumine on korduv.

13.3 Lepingu iilesiitlemisel kdsundiandja siiii tottu, on kdsundisaajal digus nduda tasu vaid
lepingu 16ppemisehetkeks faktiliselt osutatud teenuste voi iile antud resultaatide eest, mida
kisundiandjal on tegelikkuses vdimalik kasutada.

13.4 Lisaks mujal sdtestatule, on poolel digus igal ajal leping iiles 6elda juhul, kui:

13.4.1 lepingu tditmine on takistatud vddramatu jou tdttu ning nimetatud moju on peatanud

lepingu tditmist kauem kui 60 kalendripédeva; voi

13.4.2 teise poole suhtes on alustatud pankrotimenetlust, pankrot on vélja kuulutatud voi tema

varad on arestitud vOi tema finantsseisund on teise poole pohjendatud hinnangul
oluliselt halvenenud ja see halvenemine muudab vihetdendoliseks lepingu
nduetekohase tditmise.

13.5 Lepingu 16ppemise kohase arvelduse kohustub kdsundiandja teostama kahe kuu jooksul
lepingu 16ppemise hetkest.

13.6 Oigused ja kohustused, mis oma olemusest tulenevalt ei sdltu lepingu kehtivusest, jasvad
kehtima peale lepingu 16ppemist.

14 Loppsitted

14.1 Leping joustub allakirjutamisest poolte poolt ja kehtib kuni lepingust tulenevate diguste
realiseerimise ja kohustuste tiditmiseni. Lepingu tingimusi voib muuta ainult pooltevahelise
kirjaliku voi digitaalselt allkirjastatud kokkuleppega.

142 Pooled vdivad lepingu erakorraliselt iihepoolselt 16petada ja kasutada muid



oiguskaitsevahendeid jms lisaks lepingus sdtestatule seaduses sétestatud juhtudel jakorras.

14.3 Lepingu ldppemine ei mdjuta selliste kohustuste tditmist, mis oma olemuse tottu
kehtivad ka pérast lepingu 10ppemist (nt konfidentsiaalsuskohustus, kokkulepped lepingu
eseme suhtes kehtivate intellektuaalse omandi diguste osas jms).

14.4  Pooled on kokku leppinud, et pooltel on digus loovutada lepingust tulenevaid ja sellega
seotud Gigusi ja kohustusi kolmandatele isikutele ainult teise poole eelneval kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis antud nodusolekul. Kolmandale isikule oiguste ja
kohustuste loovutamiseks kéesoleva sitte tdhenduses ei ole kdsundiandja poolt lepingust
tulenevate ja sellega seotud diguste ja kohustuste loovutamine teisele riigiasutusele voi riigi
aritihingule.

14.5 Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigis kehtivat digust. Juhul kui lepingu moni séte
osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis kehtivate digusaktidega, ei mdjuta see iilejadnud
sétete kehtivust. Kui kirjeldatud juhul on tegemist imperatiivsete sitetega, millest erinevalt
ei saa kokku leppida, viiakse seadusega vastuolus olevad sétted esimesel voimalusel kehtiva
regulatsiooniga kooskolla.

14.6 Juhul, kui lepingu dokumendid on omavahel vastuolus, ldhtutakse jargmisest
prioriteetsuse jarjekorrast: 1) leping; 2) iildtingimused; 3) muud lepingu dokumendid. Juhul
kui vastuolus on hankeleping ja raamleping, 1dhtutakse hankelepingus sétestatust.

14.7 Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud l4birddkimiste teel lahendada,
antakse lahendamiseks Harju maakohtule.

14.8  Uldtingimused on koostatud 9 (iiheksal) lehel.



